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CONNECTIONS AND CONTROLS SPECIFICATION ~U ~

1 "mute" SK-B -t~ 4.5V (3x R6)
V

2 [> "play" SK-C
<J<] [J 2x 40 mW (:t 1 dB; D ~ 10%)

3 "rew" SK-C
Tape speed 4.76 cm/s:t 3% J

4 t>t> "F.F." SK-C Wow and flutter ~ 0.21%

5 @ / IV "stop/eject" SK-C SIN ratio ~ 45 dB
::::::] Track separation ~ 50 dB V

9 "volume" 3507

10 0 "headphone" BU-2 V
11 0 "headphone" BU-3

V

V
:'~

. Recorder in '~
JAdJustment Cassette . t ' Measure on Read on Adjust with Adjust to ï

pOSI Ion

Tape 3150 Hz of BU -3 Wow and Ispeed SBC420. Play flutter meter 3754 - ..a ~ V

Azimuth 8 KHz of BU-3 Left screw
R/PB head SBC420. Play mV-meter R/PB head Max. output :; ~

Channel
balance V

. SBC420: 4822 397 30071,

..a The maximum permissible speed deviation is 3%, ,. ,.,;11" V
Moreover ,the wow and flutter value can be read. .;
This value should not exceed 0.35%, i,.'é "
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CD REGOLAZIONE E CONTROLLI Velocltà del nastro ~J~
Regolazlone dell'Azlmuth della testlna dl rlp Collegare I'apparecchio ad un misuratore di woweo,
L'azimuth è regolabile con la vite 102 Fig. 2. flutter J1; ... . . .
Per questa regolazione si deve utilizzare la cassetta M?!tere I apparecchlo In Pos!zlone rlproduzlone, J
campione SBC133 (4822 397 30039) parte con 8 kHz. utllizzando la cassetta camplone SBC133, parte con
In posizione riproduzione il segnale a 8 kHz deve 3150 Hz. . . .
essere regolato per la massima tensione in uscita alla Regolare la velocltà con 11 potenzlometer VR101. ,.J
presa J1.Le tensioni di uscita sulle prese J1 devono esse re Per quanta è del controllo della funzlone d'arresto
quasi identiche dopo questa regolazione. automatIcho, vedl Fig. 3.

J
Frlzlone d'avvolglmento veloce

La forza della frizione deve essere regolata con la
cassetta 4822 395 30054 (811/CTM) in posizione ~
"riproduzione".
Bobjna di destra 35-55 grm.

,~
CHECKING OPERATION of AUTO STOP

V
CLAW of FLYWHEEL r")c.,~

\ I

)J

EEL (154) " \,..J

DETECTION ARM LEVER (1241

J

-T~~i~ ' . ,.J
0 ,

- 0 -.. - =0 "l.',"

", .",":",.-" ~ """...j"'.-c J~ .-c' "~ .' ,29 1.62 A12 '"":'.'.. ~,
---,

Fig. 3 ..
..'-I '~ )Cj ,. --, .J

I, J
t:::j -Cl-
7821 TDA2320A 482220981459 3507 Potm. vol. 20k 482210130486 J
7826,7827 GL1004 482220981458 3754 Trim.potm.5k 482210010675
7841 LA5521 482220981457

Miscellaneous J
-IJ-

Playback head 482224930074
2501,2601 Cer. cap. 10 nF 532212234072 Motor 482236120354 J
2502,2602 Cer. cap. 200 nF 482212240294 Headphone 482224250032

Electr. cap. 22 JLF/6,3 V 482212440176 Ear pad 482246240589
Electr. cap. 100 JLF/6,3 V 482212440178 Case 482260070096,
Cer. cap. 100 nF 12 V 482212231635 Socket earphone 482226720223 I

2751 Electr. cap. 1 JLF 50 V 482212420927 Switch SK-C 482227890475 J
2752 Electr. cap. 4,7 JLF 35 V 482212440349

r"'~
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""-' Fig. 1 ~~3 29 1.59 A12

' / 0 SILICON GREASE 5322 390 20011

0 SHELL ALVANIA R2 4822 389 10001
~

"'-/
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~ Only those parts of which the Service code numbers ,

are stated are norm al Service parts
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Fig. 2

'.J

103 482224930074 140 482249232175 160 482252231618
107 482249262725 141 482240351774 162 482249232174 i
108 482240351773 142 482249232173 163 482249262731 J !
110 482240351781 143 482249232182 164 482249262726 i
111 482249262729 146 482227890475 165 482252231616
112 482249232176 148 482240351775 166 482252231617 J
113 482240351782 149 482249232181 167 482235830351
114 482240320167 150 482240351776 168 482252231619
115 482249232177 152 482249232179 171 482249262727
116 482236120354 153 482253251308 173 482240351779 j
117 482252870386 154 482252860175 174 482249232178 J
121 482249262733 155 482235830349 175 482240351777
122 482253251393 156 482252820365 'J
127 482250211599 157 482252870387 ~132 482240351778 159 482249262728 .
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1~ @ DISASSEMBLY TAPE DECK Fig. 1 and 2 @ DEMONTAGE LOOPWERK Fig. 1 en 2

""-' Removal of pressure roller 117 Drukrol 117 verwijderen
- Remove circlip 109a. - Verwijderen klemring 109a.

" / - Remove pressure roller. - Verwijder drukrol.

Removal of head plale 113 Kopdragerbeugel113 verwijderen
""-' - Remove spring 115. - Verwijder veer 115.

- Remove circlips 109b, c, d. - Verwijder klem ringen 109b, c, d.
- Remove head plate. - Verwijder kopdragerbeugel.

"'-" Removal of play key bracket 114 Play loeisbeugel 114 verwijderen

- Remove head plate 113. - Verwijder kopdragerbeugel113.
"-' - Remove spring 112. - Verwijder veer 112.

- Remove play key bracket. - Verwijder play toetsbeugel.

Removal of siop/ejecl key bracket 141 Slop/eject loelsbeugel141 verwijderen
'"-' - Remove spring 142, - Verwijder veer 142.

- Remove circlips 10ge, f. - Verwijder klemringen 10ge, f.
- Remove stop/eject key bracket. - Verwijder stop/eject toetsbeugel.

"-" Removal of forward key bracket 175 Forward loeisbeugel 175 verwijderen

I - Remove springs 174, 149 and 143. - Verwijder veer 174,149 en 143.
V - Remove circlips 109g, h. - Verwijder klemringen 109g, h.

Removal of rewind key bracket 150 Rewind loelsbeugel150 verwijderenL - Remove springs 152 and 147. - Verwijder veer 152 en 147.; - Remove circlips 109i, j. - Verwijder klemringen 109i, j.
- Remove bracket 151. - Verwijder beugel 151.

V ~ Removal of flywheel154 Vliegwiel 154 verwijderen
- Remove bracket 170. - Verwijder beugel 170.
- Remove flywheel (attention to polyester washer - Verwijder vliegwiel (Iet op polyester ring 153).

L 153).
Schakelaarbeugel 176 verwijderen

Removal of switch bracket 176 - Verwijder schroef 101a en b.
" / - Take out screws 101a and b. - Verwijder tandwiel plaat 158. ,.. I;

- Remove gear plate 158. - Verwijder loetsbeugels 150 en 175.. .-
- Remove key brackets 150 and 175. - Verwijder vliegwiel 154. ,!, .' '..

- Remove flywheel 154. - Verwijder ejectbeugel 173. ..~:;,

"-' - Remove eject bracket 173. - Verwijder klem ring 109k. ' ,

- Remove circlip 109k. f ,'-

Vergrendelbeugel148 verwijderen
i - Removal of locking bracket 148 - Verwijder toetsbeugel 150, 175. '., ,-
V - Remove key brackets 150, 175. - Verwijder vliegwiel 154. )'..1,-,

- Remove flywheel 154. - Verwijder klemring 109 I.
- Remove circlip 109 I.

~

CE:) DEMONTAGE MECANIQUE Fig. 1 el2 Enlever I'élrier de louche 150 du "Rewind"
'-J Relrail du galei presseur 117 - Oter les ressorts 152 et 143.

. - Enlever les anneaux de serrage 109i et j.- Enlever I'anneau de serrage 109a et ensulte le galet - Enlever I'étrier 151.

presseur.
",-,,'

Relrail de I'élrier 113 Relrail du vol ani 154
- Oter I'étrier 170.- Enlev~! I~ ressort 115 et~es anneaux 109b, c et d. - Enlever le volant en faisant attent ion à I'anneau en

"'-" - Oter I etrler support de tete. polyestère 153).

Relrail de la louche "Play" 114 Relrail de I'élrier de commulaleur 176
"-"" - Enlever I'étrier support de tête 110, le ressort 112, De' . e la . 101 t bI"t. dit h "PI " - VISS r VIS ae.

e rler e a ouc e ay. - Oter la plaque de roue dentée 158.

R I .Id 1" 1 . d I I h "SI / . 1" 141 - Enleverlevolant154.i e ral e ener e a ouc e op eJec - Enlever I'étrier d'éjection 173.
"-- - Enlever le ressort 142 les anneaux de serrage 10ge, f - Oter I'anneaux de serrage 109k.

ainsi que I'étrier de la touche "Stop/eject".
Relrail de I'élrier de verrouillage 148

\ ' t Relrail de I'élrier de louche 175 - Enlever I'étrier de touche 150, 175. l

- Enlever les ressorts 174, 149 et 143 ainsi que les - Enlever le volant 154. .
anneaux de serrage 109g et h. - Enlever I'anneau de verrouillage 109 I. i

" / ) I

. 1,-""
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0 ANWEISUNGEN ZUM AUSBAU LAUFWERK CD SMONTAGGIO PIASTRA DEL REGISTRA- ;f

JFig. 1 und 2 TORE
Fig. 1 e 2

Andruckrolle 117 ausbauen J- Klemmscheibe 109a abnehmen. Smontaggio del rullo preminastro 117 .

- Andruckrolle ausbauen. - Togliere I'anello 109a.

Kopfträgerbügel113 ausbauen Smontaggio della staffa supporto testina 113 ,-J
- Feder 115 aushängen. - Togliere la molla 115.
- Klemmscheiben 109b, c und d abnehmen. - Togliere I'anello 109b, c, d.
- Kopfträgerbügel lösen. --J

Smontaggio della IItaffa pulsanti 114
Wiedergabetastenbügel114 ausbauen - Togliere la staffa supporto testina 113.
- Kopfträgerbügel113 lösen. - Togliere la molla di tensione 112. .J
- Feder 112aushängen.
- Wiedergabetastenbügel lösen. Smontaggio della staffa pulsanti 141

. .. - Togliere la molla di tensione 142. J
Stop/E)ect- Tastenbugel141 ausbauen - Togliere I'anello 10ge, f. "' I

- Feder 142 aushängen.
- Klemm~cheiben 10~.e un~. f abnehmen. Smontaggio della staffa pulsanti 175 )
- Stop/E)ect- Tastenbugellosen. - Togliere la molla di tensione 174,149, 143. ~

V I ft t b .. 1175 b - Togliere I'anello 109g, h. ,..""
or au as en uge aus auen " r

- Federn 174, 149 und 143 aushängen. Smontaggio della staffa pulsanti 150 J
- Klemmscheiben 109g und h abnehmen. - Togliere la molla di tensione 152, 143.
R.. kl f b.. 1150 b - Togliere I'anello 109i, j. .I

uc au tasten uge aus au en - Togliere la staffa 151. , V
- Federn 152 und 143 aushängen. ft-,
- Klemmscheiben 109i und j abnehmen. Smontaggio del volano 154 ,l
- Bügel151 lösen. - Togliere la staffa 170. ~,

~ :'J
Schwung rad 154 ausbauen Smontaggio della staffa 176
- Bügel170 lösen. - Togliere le viti 101a, b.
- Schwungrad (Polyätherscheibe 153 beachten) - Togliere la piastra deutata. V

abnehmen. - Togliere la staffa pulsanti 150 e 175.
- Togliere il volano 154.

Schalterbügel176 ausbauen = Togl!ere I~ staffa 173. ":", ~
S h b 101 d b h d h Togllere lanello 109k. """:",,ë- C rau en a un eraus re en. ,"

- Zahnradplatte 158 beseitig:n. Smontaggio della staffa 148 :!." " '
- Tastenbugel150 und 175 losen. ' "

- Schwung~~d 154 a~.nehmen. - Togl!ere!a staffa 150 e 175. ;-.". 1; J
- Auswerfbugel173 losen. - Togllere II volano 154. I ,c
- Klemmscheibe 109k abnehmen. - Togliere I'anello 109 I. ~,

~~

Rastbügel 148 ausbauen :j': I:~, V
- Tastenbügel150 und 175 losen.
- Schwungrad 154 abnehmen. .
- Klemmscheibe 109 I abnehmen. V

--J

J

J
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"--' 401 482244361343 414 482244350454
402 482240352027 416 482249251513 26369
404 482235820191 417 482249262251

\ 405 482241023577 418 482249262813
I 406 4822 410 23578 419 4822 443 61342
V 407 4822 460 20435 421 4822 290 80343 1

408 482241023576 '

I\ 409 482241331129
j 1:" 412 482244361341

413 482253591562 '
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